Tlhumaczenie zdalne:

czym zajmie sie ttumacz?

Kiedy uczestnicy wielojezycznego spotkania nie
moga sie zebra¢ w jednym miejscu, a zalezy im na
skutecznej komunikacji, rozwigzaniem jest zdalne
ttumaczenie konferencyjne'.

Ttumaczenie konferencyjne to specjalistyczna
I ztozona ustuga, a przy tym wymagajqca praca -
zwtaszcza gdy jest wykonywana na odlegtosc.

PRACUJAC ZDALNIE, PROFESJONALNY TLUMACZ:

1. przygotuje sie:

[1 zgtebi tematyke i specyfike wydarzenia,

[0 przeanalizuje dostarczone materiaty
(np. prezentacje, informacje o prelegentach,
inne zrodta),

[0 przyswoi stownictwo branzowe;

2./bedzie dyspozycyjny:

[0 zaplanuje czas na prace z bezpiecznym
marginesem,

0 wezmie udziat w niezbednych testach
jakosci potaczenia;

3..zadba o zaplecze-:

0 odpowiedni sprzet (mikrofon, stuchawki,
itp.) i niezbedne oprogramowanie,

0 tgcze internetowe o wymaganych
parametrach,

0 ciche pomieszczenie;

4..zaoferuje kompetencje techniczne:

0 umiejetnosc¢ obstugi narzedzi
wideokonferencyjnych i platform RSI,

0 w razie potrzeby - doradzi lub skieruje
klienta do zaufanych specjalistow;

5.:.wykona profesjonalne ttumaczenie:

0 zapewni ptynng komunikacje m.in. dzieki
zawodowej biegtosci jezykowej,

[0 wykorzysta nabytg przez lata wiedze
specjalistyczng i umiejetnosci miekkie,

[0 zastosuje wtasciwe techniki ttumaczenia,

[0 wykona prace zgodnie z etykg zawodowa.

"tzw. RCI/RSI, czyli Remote Conference Interpreting/Remote
Simultaneous Interpreting

2 np. we wspotpracy z profesjonalnym studiem do obstugi ttumaczen
zdalnych, tzw. hubem

it PSTK

POLSKIE STOWARZYSZENIE
TEUMACZY KONFERENCYJNYCH



